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prétent directement aux tribunaux arbitraux
mixtes toute laide qui sera: en leur
pou?oir, spécialement en ce qui concerne
la transmission des notifications et la réunion
des preuves.

L
Les Hantes Parties Contractantes con-
viennent de considérer les décisions du
Tribunal arbitral mixte comme définitives,
et de les rendre obligatoires pour leurs

9)

ressortissants.
& \
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Anuexe
& i
En cas de déces ou de démission d'un

membre du Tribunal, ou si un membre du Tri-
bunal se trouve, pour une rtaison quelconque,
dans limpossibilit¢ de remplir ses fonctions, la
procédure, qui a été suivie pour sa nomination,
sera employée pour pourveir i son remplacement.

Le Tribunal adoptera pour sa procédure des
regles conformes & la justice et a éguits. 1l
décidera de Llordre et des délais dans lesquels
chaque partie devra présenter ~ ~ses conclusions et
réglera les formalités reqmws pour 1’.1dm1mstmt10n
des preuves. -

<
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\ Les avocats et conseils des deux parties
serant auforisés a présenter oralement gt par
écrit au Tribunal leur argumentation pour soutenir
ou défendre leur cause.

Rl
§ 4

Le Tribunal conservera les. archives des
proces et causes qui lui seront soumis et de la

procédure y relative, avec mention des dates.

§ 5.

Chacune des Puissances intéressées pourra
nommer un secrétaire. Ces secrétaires constitueront
le Secrétariat mixte du Tribunal et seront sous
ses ordres. Le Tribunal peut nommer et employer
un ou plusieurs fonctionnaires qui seront né-
cessaires ' pour l'assister dans l'accomplissement
de sa tache.

g 6.

Le Tribunal décidera de toutes Queétions

Behorven den Gemijdten Sdyiebsgeridtahoien
jebe irgend miglide Redjtshilfe, ingbefondere
bei {lbermittfung von Buffelungen und bei
ver Bepweiserhebung gemwdhren su lafien.

Die Hohen vertragidliehenden Teile Eommen
iiberein, die Cutidjeidungen de8 Gemijditen
‘Sdjiedsgerihtahofes al8 endgiiltia anguiehen
und fie fitr ihre Staatsangehvrigen verbinplich
zu maden.

Bulage.

§ 1.

Gtivbt ein Witglied bes Gevidhtzhofes, legt ¢
fein Amt nieder odber wirdh e85 aug irgendeimem
Grund an der Ausibung feined Amtes DLefinbert,
fo erfolgt fene Grfetumg nad) dem Berfahren, bas
fitr feine Guuennung galt.

$)

§ -2

Dev Gerightshol ovbmet jein Verfohren nady
Grundidigen der Gereditigleit und Billighit. Cr
bejtimunt  Reihenfolge und Jrijten fir Hed Vor-
bringen der Bavteien und regelt die Fdvmlighteite
der Beroeidaufnahme.

B
8 3

Die Anmilte unb Beiftande der Paxteten jinbd

befugt, ibre Ausfithomgen und Gegenausfithrungen
miindlic) ober jdjriftlich dem Serichtahof vorzutragen.

S 4.

‘Der  Sevidytahof  bewabhet  die Jdriftlichen
Unterlagen ber ihm vorgelegten Sadhen und Streitige
feiten fowie Des davauf besiiglichen Q}crfaf)ren? unter
Beifiigung der Daten auf.

§ 5.
Sebe  Deteiligte Macht fann cinen Sefretdr
ernennen.  Diefe: Selretdre bilden das . gemijdhte
Setretariat bes Gerichtshofes und find diefem unterftellt.
Der Gerichtshof Tann einen oder mehrere Beamte

ernenmen und vertvenden, die jur WMittwivfung bei
per Crfitllung feiner Aufgabe nijtig find,

6.
Der Geridytaho] entjdjeidet -itber alle ifur

S

et espeéces qui lui seront soumises, d'aprés les

untetbreiteternr Fragen und Fdalle auf Gomd Hee
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